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ПИСЬМО ГЕНЕРАЛЬНОМУ СЕКРЕТАРЮ ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО
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ОТ Z9 АВГУСТА 1969 ГОДА

По поручению моего правительства я хотел бы сослаться на два

письма израильского представителя от 22 и 25 августа 1969 г .

(А/7586, £/9kO3,' s/9^08 и А/7589) и заявить следующее:

В своих бесплодных попытках избежать ответственности Израиля

за трагический пожар в мечети Аль-Акса израильский представитель

пытался отвлечь внимание всего мира, утверждая,, что пожар в этой

мечети произошел также в 1963 или в 1964 году; мое правительство

категорически отрицает, что такой пожар имел место. Очень важно

подчеркнуть, что поджог мечети Аль-Акса произошел в то время, когда

Иерусалим находится под оккупацией израильских войск.

Глубокое чувство боли и .гнева, которое испытывают мусульманские

и немусульманские государства и народы, является явным отрицанием

утверждений и мер, о которых говорилось в письмах израильского

представителя.

Высший мусульманский совет Иерусалима заявил всему миру (после

того как он сформировал Специальный комитет по расследованию причин

пожара), что пожар был спланирован заранее и что израильские

власти не только медлили, но и пытались помешать населению, которое

хотело помочь потушить этот пожар.

Также издано под символом А/7645.
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В связи с явной ответственностью израильских властей,тайными

целями поджога,игнорированием Израилем Комитета, назначенного

Высшим мусульманским советом Иерусалима и обращением двадцати пяти

мусульманских государств к Председателю Совета Безопасности и Гене-

ральному секретарю, Израиль не имеет никакого права претендовать на

роль судьи в этом деле.

Ухудшение положения на Среднем Востоке является результатом

продолжающейся военной оккупации Иерусалима и других арабских терри-

торий Израилем и результатом его отказа осуществлять резолюции

Организации Объединенных Наций в этом отношении.

Имею честь просить Вас о том, чтобы это письмо было распростра-

нено в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи и

Совета Безопасности.

Хани ХАССАВНЕ

Временный поверенный


